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UNUS

Un loc numit Wormwood

mi spusese bunicul inainte sa i se intample Evenimentul si
pentru totdeauna. Am crezut cd am fost singura careia
spusese asta. $i nu am mai zis nimanui.

m, prin naturd, un Wugmort foarte credul. Nu aveai cum
ntr-un asemenea loc.

foarte tandra cind bunicul imi spusese acele cuvinte si
tul lui avusese loc la scurta vreme dupi aceea. Trebuie sa
¢ ci nu eram sigurd despre ce vorbise el atunci. Nici acum nu
fost de acord ci un loc putea si fie oribil, dar ce ar fi putut
uit de rau?

imi vorbise si despre stelele cazatoare. Imi spusese ci,
d cand vedeai una pe traiectoria ei intamplatoare de pe
mbare urma sa aiba loc in viata unui Wugmort.

0 idee interesanta pentru un loc care nu se schimba nicio-
cum Wormwood. Apoi am atipit. Era in continuare prima
-eram obositd, cici nu dormisem indeajuns dupa munca
iei lumini lungi.

0i, desigur, mi-am amintit, aga cum se intimpla intotdeauna.
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Din adéncurile intunericului, auzeam mereu tipatul inainte g;
pot vedea ceva. Era atat de rasunitor si de infricogator, de parc;
totul s-ar fi petrecut chiar atunci. Imi strapungea creierul ca o im.
puscituri de morta ficindu-mi mintea sa o ia razna. Ma simteam
de parci ceva ar fi fost scos din mine, ceva despre care stiam ca im;
apartinuse la un moment dat. Doar ci nu aveam nicio idee ce era.
Cum si nu-{i amintesti nimic? =

Dupi sunet venea si imaginea: albastrul, culoarea albastru. Eram
intr-o ceafd, ca un nor, pe pimant. Imi cuprindea mintea, izgonind
toate celelalte ganduri, toate amintirile. Cand disparea in sfarsit,
imi disparea §i nedumerirea. Dar mereu credeam cé era ceva foarte
important care pur si simplu imi scipa.

M-am ridicat dintr-odatd pe scandurile mele din vérful copa-
cului, eliberata de somn si de viziunea mea. La prima luming, eram
aproape intotdeauna in copacul meu, un plop inalt ce se inalta pana
la cer, cu o coroand impunitoare. Doudzeci de scandurici batute in
copac alcituiau scara mea pand in varf. Opt scanduri late si pline de
aschii erau podeaua mea de sus. lar o bucatd de material rezistent la
api pe care il unsesem chiar eu - intins peste ramuri si legat bine cu
sfoara reciclata - reprezenta acoperigul. Dar nu md gandeam la
asta, intrucit un strigat imi crestea in ureche i nu era strigatul cetil
albastre.

M-am rostogolit pana la marginea scandurilor §i am privit spre
pamantul de unde veneau fipetele. Erau insotite de latratul cainilor
de atac. Sunetele sfasiau ceea ce fusese o prima luminé pagnica.

In principiu, Wugmortii nu obignuiau sa strige la prima lumind
sau in oricare alt moment al luminii sau al noptii. M-am repezit it
josul scindurelelor btute in copac. Am atins pdméntul cu picioa-
rele inciltate in cizme §i am privit intéi spre dreapta si apoi spr¢
stanga. Imi era dificil s3 imi dau seama din ce parte veneau fipetele
si latratul. Printre copaci, sunetele siltau §i provocau ecouri care ¢
derutau.
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am vazut ce venea spre mine, m-am intors §i am inceput
de iute puteam. Céinele de atac iesise dintr-un pélc de

Inca fugind, m-am pregitit pentru impactul coltilor lui apu-
a-mi pielea si oasele. Dar cainele zbura pur si simplu pe langa
ind apoi din vedere. Nu eu eram prada lui in acea

de ei. Dar care era motivul? Consiliul, cu o singuri exceptie,
din masculi, majoritatea Wugi mai bétrani, iar membrii
u mai degrabi rezervati. Aprobau legi si reglementiri i alte
,pe'cnre toti Wugii trebuiau si le respecte, dar cu totii trdiam
ce si in libertate, chiar daci nu tocmai in lux.

soarea noastra. Dar niciun Wug nu evadase din Valhall vreodata.
ar daci ar fi ficut-o, mi indoiam ci membrii Consiliului ar fi

§i mi-am dat in curind seama ci drumul ma ducea peri-
:de aproape de Quag. Quagul era o barierd impenetrabila ce
a Wormwoodul ca un streang. Doar cele doud existau:
” odul §i Quagul. Nimeni nu trecuse vreodata prin Quag,
U.Cé bestiile teribile de acolo I-ar fi sfagiat de indata. Si, intrucét

o

4 imic altceva dincolo de Quag, nu existasera niciodata vizi-

In Wormwood.
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M-am apropiat de marginea acelui loc atat de teribil, despre care
Wugii erau avertizai in mod repetat de la vérste foarte fragede. An,
incetinit si apoi m-am oprit la cativa metri de locul in care incepe,
Quagul. Inima imi bitea nebuneste §i simteam ca plamanii im;
explodeaza, nu doar din pricina alergatului, ci si din cauza apropie-
rii de acel loc care le rezerva doar moartea celor suficient de prost;
incét s se aventureze in el. g

Litratul incetase acum, asa cum se intimplase si cu sunetele
urmiririi. Am privit spre stinga §i am vazut caini §i membri aj
Consiliului uitindu-se cu atentie in adancul Quagului. Nu puteam
si le vid fetele, dar mi-i imaginam la fel de tematori ca §i mine. Nici
micar cainii de atac nu doreau s aiba de a face cu Quagul.

Am mai respirat o dat lung, moment in care a ajuns la mine un
sunet venit din dreapta. M-am uitat in directia aceea i, intr-o clipa,
mi-am dat seama cu uimire ci priveam pe cineva disparand printre
lianele inclcite si copacii rasuciti care se ridicau precum o baricada
in jurul perimetrului Quagului. $i era un Wug pe care il cunosteam
prea bine.

Am privit la stinga si vid dacd vreunul dintre membrii
Consiliului sau dintre caini il vizuse, dar nimeni nu pirea s o fi
ficut. Mi-am intors din nou privirea, dar personajul disparuse.
M-am intrebat daci doar imi imaginasem. Niciun Wug nu s-ar fi
aventurat de bunivoie in acel loc ingrozitor.

Ceva m-a atins pe braf, iar eu aproape cd am strigat. Nu am fa-
cut-o, dar mai ci m-am prabusit la pimant, iar lucrul, care s-a do-
vedit a fi 0 mand, m-a tinut in picioare.

~ Vega Jane? Vega Jane te cheamd, nu-i aga?

M-am intors spre trasaturile aspre ale lui Jurik Krone. Era un
membru al Consiliului inalt §i puternic, in varstd de patruzeci sl
cinci de sesiuni.

- Sunt Vega Jane, am reusit sa spun.

— Ce faci aici? intreba el.
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] nu ii era sever, ci doar curios, dar exista o ostilitate ascunsd

- ﬁpﬁt si am vazut cainii. Am vizut Wugi in tunici negre fu-
a ci... am fugit si eu.

e dadu din cap.

nai vazut §i altceva in afard de tunici negre si de caini?

m indreptat privirea spre locul in care vazusem un Wug

etele lui se desprinserd de pe umarul meu §i masculul ficu
in spate. L-am privit de sus pana jos. Tunica neagra ii venea
e umerii largi si pe bratele groase.
e urmreafi? I-am intrebat.
sta este treaba Consiliului, Vega, imi raspunse el taios. Te rog
.’«A de treabd. Nu esti in siguran{a atit de aproape de Quag.
ce-te spre Wormwood. Acum. E spre binele tau.

arse si se indepartd, lisindu-ma fara aer §i tremurdnd. Am
ivit o data Quagul si apoi am fugit in directia copacului meu.
N urcat cele doudzeci de scandurele batute in copac si m-am
4 din nou pe scandurile late, gafind si cu capul plin de cele

'C€a care se auzea de joseraa pnetenulul meu. Numele lui era
dema: dar eu ii spuneam simplu Delph. El imi zicea mereu
de parci ambele nume ar fi fost prenume. Toti ceilalfi imi
v‘ doar Vega, daca se sinchiseau sa imi spund cumva.
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- Delph? am strigat eu. Sunt aici.

L-am auzit urcind pe scandurele. Eram la aproape doudzeci (
metri iniltime. Aveam paisprezece sesiuni, poate pufin mai muy|
Eram i femela.

Si ai paisprezece sesiuni si s fii femeld nu erau lucruri privite ¢,
ochi buni in Wormwood, satul in care locuiam améndoi. Nu-p;
fusese niciodat clar de ce. Dar imi plicea s fiu tandrd. §i imi place,
s fiu femela.

S-ar fi zis ci eram in minoritate in aceastd privin{a.

Wormwood era un sat plin de Wugmorti - Wugi, pe scurt. Ter.
menul sat ar sugera un spirit comunitar care pur §i simplu nu era
prezent in Wormwood. Incercam s ajut din cand in cand, dar imi
alegeam prost batiliile. Unii Wugi nu aveau nici incredere, nici
compasiune. Incercam si ii evit pe aceia. Uneori imi era greu, pen-
tru ci aveau tendinta si imi iasa in cale.

Capul lui Delph se ivi deasupra scandurilor. Era mult mai inalt
decit mine, iar eu eram inalti pentru o femeld, avind peste un metru
saptezeci si cinci. Cresteam in continuare, pentru ca toti cei din fa
milia Jane cresteau tarziu. Despre bunicul meu, Virgil, se spunea ca
mai crescuse zece centimetri dupa varsta de doudzeci de ani. 5i
patruzeci de sesiuni mai tarziu venise Evenimentul lui, iar inaltimea
devenise nesemnificativi pentru ci nu mai rimésese nimic din ¢l

Delph avea aproape trei metri i nigte umeri care se intindeau
precum coroana plopului meu. Avea saisprezece sesiuni §i 0 coamd
de par negru care parea mai degrabé alb-galbuie din cauza prafului
pe care el nu se sinchisea si il spele. Lucra la Moara, ridicand saci
grei de fiind, aga ca §i mai mult praf i-ar fi luat locul celui spalat:
Avea o frunte lati, joasd, buze pline si ochi la fel de intuncc: a

precum pirul lui atunci cind nu era prafuit. Aritau ca doua gauri
gemene in capul lui. Cred ca ar fi fost fascinant sa pot vedea ce 5¢
petrece in capul lui Delph. $i, ca sé fiu sincerd, ochii lui erau frumos'-
Uneori imi pierdeam cumpitul cdnd ma privea.

, calificat s4 lucreze la Hornuri, unde era nevoie de o anu-
ate. lar pe Delph nu il vizusem niciodatd creand
batii de cap altora. Mintea lui batea adesea campii.
’ inci de cand avea doar gase sesiuni. Nimeni nu stia ce se
cu el sau, daci stiau, nu imi spuneau mie. Credeam ca
_a minte ce se intimplase. $i ca asta ii ficuse ceva la cap.
.t ci nu fusese un Eveniment, pentru ca n-ar mai fi rimas
n el. Dar poate ca fusese ceva apropiat. Si totusi, uneori
sunea lucruri care mé ficeau sa cred ci in mintea lui era
i mult decat ar fi crezut majoritatea Wugilor.
 lucrurile nu stiteau tocmai bine in capul lui Delph, nu
iic in nereguld cu infitisarea lui exterioard. Era chipes,
, clar. Desi nu pérea si observe niciodatd, am vézut multe
yrivindu-1 intr-un anumit fel atunci cand treceau pe linga el.
u un sarut, eram sigurd. Dar Delph trecea intotdeauna mai
. Tar umerii lui largi i bratele si picioarele lui lungi $i muscu-
dideau o putere pe care niciun alt Wug nu ar fi putut-o egala.
oh se instald langad mine, cu picioarele incrucigate in drep-
nelor osoase atirnand peste marginea scandurilor pline de
a era suficient loc pentru améndoi acolo sus. Dar lui
’ plic& sa urce la mine in copac. Nu avea alte locuri in care

am indepartat parul lung si incalcit din dreptul ochilor si
entrat asupra unei pete de mizerie de pe bratul meu slab.
} sters.o, pentru ca aveam multe astfel de pete. $i, precum
de la Moari al lui Delph, ce rost ar fi avut? Viata mea era ori-
d de mizerii.

, ai auzit zgomotul de mai devreme?

$-sd aud?

nii de atac si fipetele?

4 1a mine de parci ag fi fost sonata.
€3t t-teafira, Ve-Vega Jane?
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Am incercat din nou.
— Consiliul iesise cu cdini de atac urmarind ceva.
Am vrut si spun pe cineva, dar m-am hotérat sa pastrez secrety|

erul, puteau arita argintii, de parca as fi absorbit culorile
Era singura schimbare care mi s-ar fi putut intimpla.

ergi s-sa fi vezi pe mama si pe tatal tdu lumina asta? ma

- Erau langa Quag. ph.
fncepu si tremure cand auzi acest nume, asa cum stiam ca avea s; privit rapid.
se intimple.

ot -5 v-vin si eu?

gur, Delph. Ne putem intilni acolo dupa Hornuri.

 din cap, mormai cuvantul Moard, se ridica si cobori re-
scanduri pani la pamant.

‘urmat, indreptandu-ma spre Hornuri, acolo unde lucram,
scruri drigute. In Wormwood, era o idee buni sa te misti

- Qu-Qu-Qu... Inspiri infricosat §i spuse doar: Rau.

M-am hotirat si schimb subiectul.

- Ai méncat? l-am intrebat pe Delph.

Foamea era ca o rani dureroasa, purulentd. Cand ti-era foame,
nu te puteai gandi la nimic altceva.

Delph scutura din cap cé nu.

Am scos o micé cutie de tabli care functiona pe post de camara
portabili. Induntru aveam o bucata de branzé de capra i doua oua
fierte, o bucitici de paine prjita si niste sare si piper, pe care le
{ineam in degetare de cositor ficute chiar de mine. Foloseam mult
piper in Wormwood, mai ales in supe. Piperul indrepta multe nea-
junsuri, cum era gustul de carne stricaté si de legume mucegaite.
Mai avusesem si o muraturi dulce, dar o mancasem deja.

[-am intins cutia. Era pentru prima mea masa, dar eu nu eram |2
fel de mare ca Delph. El avea nevoie de mai multe lemne pe foc,
cum se spunea la noi. Aveam si manénc i eu, la un moment dat.
Mi pricepeam si aman momentul. Delph nu putea s-o faca. Delph
era un Wug direct. $i eu consideram asta printre calititile lui cele
mai adorabile.

Isi presira sare §i piper peste oud, branzé si paine, apoi le infuleca
intr-o inghititurd lungd. I-am auzit stomacul huruind, cand man-
carea se instald in ceea ce fusese o pesterd goala.

— Mai bine? l-am intrebat eu.

— M-mai b-bine, mormii el multumit. Mersi, Ve-Vega Jane.

M-am frecat la ochi pentru a-mi alunga somnul. Mi se spus¢s©
ci ochii mei sunt de culoarea cerului. Dar alteori, cand noril

a ficeam si eu. Dar intr-un mod diferit in acea lumina. O
imaginea cuiva fugind in Quag, cind asta era practic
intrucat insemna moarte. Asa cd m-am convins ca nu am

n perfect. Si cd viata mea in Wormwood, atat cat fusese ea
u avea sa mai fie la fel.
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Hornurile 3

Pe masuri ce ma apropiam de destinatia mea, am tras aer in
piept si mirosul aproape cd m-a ametit. Duhoarea imi era deja
in pori, imposibil de spilat, indiferent cat ag fi stat sub galeti cu apa
de ploaie sau sub tevi. Am trecut de un colt pe carare si le-am vizut
iniltAndu-se in fata mea: Hornurile. li spuneam asga constructiei
pentru ci avea multe hornuri care trimiteau funinginea si praful
departe. Ciramidd peste caramidd, inaltd pana la cer. Nu aveam
nicio idee care fusese menirea sa initiald sau daca fusese folosita
pentru altceva in afara de producerea de lucruri drigute. Era ini-
maginabil de mare si extrem de urdtd, ceea ce ii ficea menirea ac-
tuald mai degrabd ironica.

Un Wug zbércit stitea in fata usilor imense cu mica lui gtampila
cu cerneali. Numele lui era Dis Fidus. Nu aveam nicio idee cat de
batran era Dis Fidus, dar trebuie sa se fi apropiat de o suta.

M-am indreptat spre el si mi-am intins mana. Partea de sus @
acesteia era decoloratd de la cerneala adunata in doud sesiuni de
lucrat acolo. Imi puteam imagina doar cum avea sa arate dupa in<®

zece sau douazeci de sesiuni. Pielea din zona aceea avea sa imi '
ména permanent albastra.
Fidus imi apucd mana cu bratul lui scheletic si-mi puse stam

pe piele. Nu aveam nicio idee de ce se mai ficea asta. Nu avea ni!

Pila

Lovitura de gratie 15

de lucruri firé logicd imi dddeau batai de cap. Deoa-
o binuiald puternica, aveau logica pentru cineva.

t pe Dis Fidus, incercind si-mi dau seama din trasa-
3 auzise despre urmdrirea din acea lumina. Dar avea o
de infricosata tot timpul, incat era imposibil sd-mi
Am intrat in Hornuri.

.ce ca lucritorii mei sé fie aici mai devreme de trei fa-
te de a doua lumin, Vega, se auzi o voce.

yomitar era mare si pufos ca o broasci dolofana. $i pielea
anta ciudata de verde mocirlos. Era cel mai plin de sine
il cunosteam in Wormwood si competitia pentru acel

na aprigd. Cand spunea cé ,lucritorii” lui trebuie sd fie

eme de trei firdme vorbea serios. Eram totusi singura

la Hornuri.
intors si-1 privesc prin usa biroului sdu. Stitea acolo la

54 rabatabild pe care se aflau sticle de cerneala de la
enson, singurii furnizori de cerneald din Wormwood.

de hartie. Domitar iubea sulurile. De fapt, iubea ceea ce
acestea: inregistrarile. Mici informatii despre vietile noastre

ame este totusi devreme, am zis eu, indepartandu-ma.

,' 0 duc mai riu decit tine, Vega, a raspuns Domitar. Nu
O duci bine aici. Dar asta se poate schimba. Oh, da...

spre sala principala de lucru de la Hornuri. Cuptoa-
d aprinse de mult. Furnalele uriage dintr-un colf nu erau

iClodata. Acestea dideau inciperii o senzafie de umezeald
s luminile cele mai reci. Dactilii musculosii loveau meta-
canul si clestii, ficind un sunet aseminitor cu cel al
‘de la Clopotnita. Transpiratia li se scurgea pe tample si
8¢1llptat, punctind podeaua din jurul picioarelor lor. Nu
Niciodati privirea de la munca lor. Tiietorii taiau lemn si
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metale dure si moi. Amestecatorii aveau grija de vasele enory, " e arme. Cu ele, era infricosétor din toate punc-
care se amestecau ingredientele.

Waugii de aici erau exact ca mine, comuni din toate puncte|, de
vedere si muncitori - incercand pur §i simplu sa supravietuias;
aveam si facem aceeasi munca tot restul sesiunilor noastre.

Am pornit spre dulapul meu din lemn dintr-o incépere af]
departe de sala principald, unde mi-am luat pantalonii de lucry,
sortul greu din piele, méinusile si ochelarii de protectie. M-am i,
dreptat spre statia mea de lucru, aflatd in spatele incaperii pringj.
pale. Aceasta consta dintr-o masa masiva de lemn foarte patat;, un
cirucior vechi i deteriorat cu roti din metal, un set de unelte mag
si mici care mi se potriveau precis in maini, cateva instrumente dg
testare care reprezentau controlul nostru al calitafii si sticle de
vopsea, coloranti, acizi si alte materiale pe care le foloseam din

ate acel

¢4, odat, cu mult timp inainte sa lucrez eu la Hornuri,
Jcercase si treacd de Ladon-Tosh si sa urce scarile. Se
Ladon-Tosh il injunghiase cu cutitul, il impuscase cu
tiiase capul cu sabia, aruncandu-i apoi rimasiele in-
tre furnalele care ardeau la Hornuri lumina si noapte.
igurd dacd credeam asta, dar nici sigura de contrariu

-el motiv, eram mereu impecabil de politicoasd cu
sh. Nu-mi pasa cd nu ma privea si cd nu vorbea cu mine
. Voiam doar sa stie ca avea un prieten in mine.

inceput intaia oara sa lucrez acolo, era un Wugmort
Quentin Herms care ma ajuta la finisaje. Asta ficeam eu la
- eram o Finisoare. Intrasem acolo la prima mea lumina si
nu ficuse decit si latre:

tarziat doud firime. S3 nu se mai intimple niciodata.

a primd lumina, imi cobordsem privirea spre mana stam-
eald si ma intrebasem ce aveam si fac in acel loc. Imi
a de lucru doar pentru ci avea numele meu pe ea - un
din metal scrijelit cu litere argintii pe care scria VEGA
bat in masa. Nu era un semn drigut.

timpul ma gandisem: ,,Nu doar numele meu este insurubat
91 eu sunt*,

cand in cand.

Munca mea era uneori periculoasd si de aceea purtam atat de
multe echipamente de protectie. Multi dintre cei care lucrau acoloo
ficeau cu degete, ochi, dinti sau chiar membre lipsd. Nu mi-ar fi
plicut si fiu ca ei §i sd am parti ale corpului in minus. Imi pliceau
destul de mult cele pe care le aveam. Erau in numar potrivit i in cea
mai mare parte se armonizau.

Am trecut de scirile largi de piatri cu balustrade din marmurd
ce duceau spre etajul al doilea de la Hornuri. Erau un element des-
tul de elegant intr-un asemenea loc si mé ficeau sa ma gandesc, 1%
pentru prima oard, cd Hornurile nu fusesera intotdeauna o fabrica:
[-am zambit Wugmortului care stitea de pazd acolo.

Numele lui era Ladon-Tosh si nu-1 auzisem niciodata vorbind:
Peste umdr tinea o morta cu teava lungi. Avea si o sabie in teacd §t
un cutit intr-o apiritoare mica de piele pe o curea neagrd g“"‘sé"
Singura lui sarcina acolo era si ne opreascé si ajungem la cel de-
doilea etaj al Hornurilor. Cu pir negru cirbune, lung, o fatd plin
de cicatrice, un nas coroiat care parea si-i fi fost rupt de mai mult®

88, . “ . . : v ‘Jﬂt
ori si ochi ce pireau morti, Ladon-Tosh era suficient de impo?

A prima lumina, in timp ce stiteam langi masa mea de
I€ntin se grabise sa vina citre mine §i si mi salute. Era un
€ familie §i fusese mereu foarte cumsecade cu mine.

R cd incepi la urmatoarea lumin, Vega, spusese el. Sau
egatit pentru tine.

¥l ce si fac, i-am raspuns eu pe un ton disperat.

8 la stafia lui si apoi a revenit la mine cu o figurini fi-
al: un tanar mascul méngéind un caine.



18 DAVID BALDACCI L ]
Lovitura de gratie 19

— Asta - sau alte lucruri de felul 4sta - vei finisa tu, mi, .
Asta este din metal. Vei finisa si lucruri din lemn, ceramica, lut ; al
materiale. Pe acest Wug si cainele lui {i voi picta eu in culori |,

- De unde stii ce culori sa folosesti? 1-am intrebat eu.

~ Existi instructiuni pentru fiecare obiect de pe bancul t;,,
lucru. Dar ai si putina libertate sa iti folosesti creativitatea. Ups, "‘
vei picta, alteori vei sculpta, uneori vei face cate o forma i alie,
vei face obiectele sa arate mai vechi decit sunt. *

— Dar nimeni nu m-a invétat sa fac lucrurile acestea.

~ Stiu ci ai aratat abilitati artistice in timpul Invatarii, Spuse g
Altfel nu te-ar fi trimis aici sa devii Finisoare.

L-am privit pe Quentin.

- Credeam ci o sa fiu §i instruita.

- Vei fi. Am sa te instruiesc eu.

- $i munca ta? l-am intrebat eu, privind spre obiectele nefinisate
de pe bancul lui de lucru.

— Asta va face parte din instruirea ta, sd ma ajui sa le finisez. Am
asteptat cu nerabdare aceastd lumina, Vega. Am sperat mereu ca vel
fi repartizata la Hornuri.

S$i ma invafase. La fiecare luming, intrasem zambind, dar doa
pentru ci si Quentin se afla acolo. Invitasem rapid, pana cand aptis
tudinile mele ajunseserd sa rivalizeze cu ale lui.

fmi aminteam toate acestea acum nu din motive nostalgice, @
dintr-o pricini cu totul diferiti. Pentru cé, de fapt, Quentin Herms
fusese Wugul pe care il vizusem gribindu-se sé intre in Quag &
acei caini si cu Consiliul pe urmele sale. $tiam ci nu avea s fie
Hornuri in acea lumini. M3 intrebam daci aveau si alfii sa-si de: € ce acum il tinea Krone.
seama de asta. o iinim din nou, Vega, zise Krone, in timp ce el si prietenii

Mintea imi era stipanitd mai mult de fricd decat de uimire % njurau bancul de lucru.
ci m-am intors spre singurul lucru pe care stiam s-1 faci sa fin'® “ ,‘ € am zis eu, incercind si imi pastrez vocea ferma -
lucruri drégute ce aveau sa fie cumpdrate de Wugii care §1 le pute €le imi iegird tremurate stranic, ca un bebelug ficand
permite. Eu nu ma numéram printre ei. ! -

Mi-am ridicat prima insircinare a luminii aceleia. Un bol mi4
nefinisat, din portelan, care trebuia pictat i apoi bagat la cup'®

¢ bolul, capacul a alunecat §i aproape a cazut. L-am
m apucat bolul mai ferm.

it o buciticd de pergament ascunsi in el. M-am
“eu ca sa vid dacd eram privita i apoi mi-am bégat
in bol gi I-am scos. L-am ascuns intr-o carpa, pe care
i pe bancul de lucru si am deschis-o, desficand si bu-
ment. Scrisul era mic $i precis, iar cuvintele erau clare.

Zz4a

' mai intorc la Hornuri, Vega. Du-te la copacul tdu in
sta. Ce vei gdsi acolo te poate elibera de Wormwood, dacd
resti. QH.

t ghemotoc pergamentul si I-am inghitit. In timp ce imi
jt, am ridicat privirea §i am vézut trei masculi intrand
Domitar. Erau toti membri ai Consiliului, aga cum o
ile negre pe care le purtau. Jurik Krone se afla printre ei,
ra un lucru bun. Ma vizuse langa Quag in acea lumina.
u faptul ca lucram linga Quentin, ar fi putut si nu dea
‘mine,

izeci de firdme, mi-am ridicat privirea cind am auzit
itar. Toate tunicile negre se holbau la mine. Mi-am simtit
penind, de parci as fi fost impunsa de unul dintre clestii
ii foloseau Dactilii in munca lor.

laintd, cu ceilal{i membri ai Consiliului dupi el. Tinea in
diect. Cand l-am vizut, am rimas fird aer. L-am recu-
indatd, desi nu-1 mai vizusem de multe sesiuni. M

DI

4 pe care il finea in méana. Era un inel.
Osti asta?
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Am dat din cap.

— A fost al bunicului meu.

Pe metal era inscriptionat un model care se potrivea cu cel |,
care bunicul il avea pe dosul méinii. Trei carlige conectate de par;
ar fi fost unul singur. Nu stiusem niciodaté ce inseamna §i el nu v,
bise despre asta, cel pufin nu cu mine, dar eram foarte tanara cing
el suferise Evenimentul. {

— Imi poti spune cum a ajuns inelul lui Virgil Alfadir Jane i,
bordeiul lui Quentin Herms? intreba Krone rabdator, dar cu o tep.
siune evidenta in voce.

Am scuturat din cap, cu stomacul ficindu-mi salturi mortale ;
plamanii largindu-se mai rapid decat mi-ag fi dorit sé o faca.

- Am presupus ci a disparut odaté cu el, atunci cand bunicul 3
avut Evenimentul. Dupa cum stii, nu mai ramane nimic dintr-un
Wug dupé un Eveniment.

Krone arunci inelul pe bancul meu de lucru. Cand m-am intins
sa-1iau, si-a infipt varful cutitului in gaura inelului, fixandu-lin lemn.
Mi-am retras rapid mana §i m-am holbat la el infricogata. i}

Isi scoase incet lama i ridicé inelul. masitd din munca ta, poate? intrebi el.

- 1l cunosti pe Herms? intrebd Krone incet. Iti este prieten, nu-i asa’ lui Krone ma sfredeli din nou. Apoi se rdsuci pe picioa-

~ E un prieten de familie. Este singurul Finisor de aici in afard fate in cizme si se indeparta. Colegii il urmara.
de mine. :

- De ce nu-i la munci in lumina asta?

— Nu stiu, am raspuns cu sinceritate.

Totusi, eram extrem de ugurati ca inghitisem biletul lui Quentin.

- Poate ci este bolnav sau ranit. Nl

Jih i even ok ol ‘ ‘j A intors la munca mea §i am agteptat venirea noptii.

Veni mai aproape de mine. _

— Hai si fim cinstiti! Ai fost langd Quag la prima lumina. Al
vazut ca il urméaream. ‘

— Ti-am spus, nu am vazut nimic. $i nu mi-ai spus pe cine urmar eaft

Am privit fata lui Krone.

- Dar de ce il urmareati pe Quentin?
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4 legi, Vega, legi pe care Quentin le-a incilcat. §i pentru
sit.

‘mé privi cercetator, o privire care paru sd nu lase neatinsa
a fiintei mele.

incearci sé te contacteze, vei informa Consiliul de indata.
ele vor fi aspre daca nu o faci. Este o problema serioasa,
Foarte serioasd. Ficu o pauzi, apoi adduga: E vorba despre
] pentru cei care nu se supun.

e Wug de acolo inspira adéinc, inclusiv eu. Niciun Wug
a si fie inchis intr-o cugca in vazul tuturor si pazit de ani-
ida si de teribilul shuck negru.

use méina pe umarul meu si strinse usor.

ez pe ajutorul tdu in problema asta, Vega. Wormwoodul
4 fie unit in astfel de situatii.

isi trecu mana peste fata mea, desprinzand ceva. Era o
pergament din biletul lui Quentin care mi se lipise de
u un sentiment de groazd, am vazut o urma de cerneala pe

pielea atat de cleioasa.
i coopera sau vei ajunge la Valhall, imi spuse el, apoi se
loc, aproape pribusindu-se inainte sa dispara in bi-



